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575134-2026 - Licitacion

Hungria — Medios de diagnéstico — 21-Mikrogyongyokkel miikod6é HLA tesztek beszerzése
OJ S 159/2026 19/08/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Orszagos Vérellaté Szolgalat
Correo electrénico: faksz@ovsz.hu
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 21-Mikrogydngyokkel mikodé HLA tesztek beszerzése
Descripcion: Fluoreszcens jeldlési mikrogydngydkkel mikodd, HLA diagnosztikai
tesztkészletek beszerzése. A mikrogydngyok analizisére alkalmas, aramlasi elven alapulo, a
megajanlott tesztkészletekre validalt analizatorok hasznalatba vételi joganak biztositasa a
szallitasi cimen, valamint a hasznalatba adott analizatorok hasznalati id6 alatti folyamatos
mikddbéképessegének biztositdsaval jaro feladatok ellatasa. |l. Beszerzendd tesztkészletek és
analizatorok mennyisége a teljes szerzddéses id6tartamra, 24 hénapra: a.) Tesztkészletek: 1.
sor: 3.500 darab DNS alapu, kis felbontasu HLA-A tipizalo tesztkészlet szolid szervatiltetésre
valamint vérképz6 6ssejt-atultetésre vard betegek és potencialis rokondonoraik vizsgalatahoz
2. sor: 4.500 darab DNS alapu, kis felbontasu HLA-B tipizal6 tesztkészlet szolid
szervatultetésre valamint vérképz6 6ssejt-atultetésre varo betegek és potencialis
rokondonoraik vizsgalatahoz 3. sor: 2.200 darab DNS alapu, kis felbontasu HLA-C tipizald
tesztkészlet szolid szerv atultetésre valamint vérképzd Gssejt-atlultetésre vard betegek és
potencialis rokondonoraik vizsgalatahoz 4. sor: 1.400 darab DNS alapu, kis felbontasu HLA-
DP tipizal¢ tesztkészlet szolid szerv atultetésre valamint vérképzd dssejt-atultetésre vard
betegek és potencialis rokondonoraik vizsgalatahoz 5. sor: 2.300 darab DNS alapu, kis
felbontasu HLA-DQ tipizalo tesztkészlet szolid szerv atultetésre valamint vérképzé 6ssejt-
atlltetésre varé betegek és potencialis rokondonoraik vizsgalatahoz 6. sor: 3.300 darab DNS
alapu, kis felbontasu HLA-DR tipizalo6 tesztkészlet szolid szerv atiltetésre valamint vérképzd
Ossejt-atlltetésre vard betegek és potencialis rokondonoraik vizsgalatahoz 7. sor: 10.700
darab HLA-ellenes (l.+lI. osztaly) antitestek szlrésére alkalmas tesztkészlet szolid
szervatultetésre valamint vérképzé &ssejt-atliltetésre vard betegek és potencialis
rokondonoraik vizsgalatahoz 8. sor: 6.700 darab HLA I. osztalyu antigének elleni antitestek
specificitasanak egyedi antigénekkel torténd meghatarozasara alkalmas tesztkészlet (single
antigen) szolid szervatultetésre valamint vérképz6 6ssejt-atlltetésre vard betegek és
potencialis rokondonoraik vizsgalatahoz 9. sor: 6.100 darab HLA Il. osztalyu antigének elleni
antitestek specificitasanak egyedi antigénekkel torténé meghatarozasara alkalmas
tesztkészlet (single antigen) szolid szervatiltetésre valamint vérképzd dssejt-atlltetésre vard
betegek és potencialis rokondonoraik vizsgalatdhoz 10. sor: 375 darab HLA antigének elleni
komplement koté antitestek specificitasanak egyedi antigénekkel torténé meghatarozasara
alkalmas kiegészit6 tesztkészlet szolid szervatultetésre varo betegek vizsgalatahoz
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Tesztkészlet alatt ajanlatkérd az egy meghatarozashoz (vizsgalathoz) szikséges tesztet, Taq
polimerazt, konjugatumo(ka)t, kontroll(oka)t, kalibratort, egyéb oldatot, detektalé reagenst
(fluoreszcens riportert) érti Ajanlatkéré tesztkészletként elfogadja azt is, ha a tesztek a Taq
polimerazzal, kontrollokkal, kalibratorral, egyéb oldattal, detektald reagenssel nem gyari
kiszerelésl készletben, hanem kildn-kulon vannak. Amennyiben a Taq polimeraz, kontrollok,
kalibrator, egyeb oldat, illetve a detektalé reagens nem a tesztekkel egy csomagolasban
kerulnek forgalomba, ugy értelemszeriien ezen anyagokat is meg kell ajanlani a tesztek
felhasznalasahoz szikséges mennyiségben, és az ajanlati arnak ezek ellenértékét is
tartalmaznia kell. (A tovabbiakban ajanlatkéré mind a kulén csomagolasu, mind az
egybecsomagolt tesztre, Taq polimerazra, kontrollokra, kalibratorra, egyéb oldatra és
detektalo reagensre egységesen tesztkészletként hivatkozik.) Ezen kildn csomagolasu
anyagok tekintetében a megajanlott mennyiség megfeleléségét hasznalati utmutatéban vagy
gyartoi nyilatkozatban bemutatott szamitassal kell igazolni. Soronként (tesztkészlet-
tipusonként) a teljes mennyiséget azonos termékbdl kell megajanlani. Az egy adott soron
megajanlott tesztkészlet-tipus 6sszes elemének (teszt, Taq polimeraz, konjugatum, kontroll,
kalibrator, egyéb oldat, detektalé reagens) ugyanattdl a jogi gyartétdl kell szarmaznia.
Amennyiben ez nem teljesul, akkor igazolni kell a tesztkészlettel valé kompatibilitast! Az
ajanlatnak két (2) db egymassal egyez6 analizatort kell tartalmaznia és az analizator részét
képez6 késziilékeknek azonos gyartmanyunak és tipustnak kell lenniiik. Ervénytelen az
ajanlat, ha kilénb6z6 gyartmanyu és/vagy tipusu készulékek megajanlasat tartalmazza. Azok
a készulékek mindsulnek azonos gyartmanyunak és tipusunak, amelyeknek cikkszama teljes
egészeében egyezik.

Identificador del procedimiento: 4ea0d93e-967b-4b61-8b55-c342017a5c2f

Identificador interno: EKR000381912026

Tipo de procedimiento: Abierto

El procedimiento esta acelerado: no

Principales caracteristicas del procedimiento: Kbt. Il. rész XV. fejezet nyilt eljaras szabalyai.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33694000 Medios de diagnéstico

2.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Informacion complementaria: Orszagos Vérellaté Szolgalat Transzplantacios Immunoldgiai
Laboratériuma (1113 Budapest, Karolina ut 19-21. B. éplulet)

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 1. AT és alkalmassag igazolasaban részt vev6 szervezet
csatolja: - ajanlatot alairdk alairasi cimpéldanyat, vagy alairas mintajat, kulfoldi illetéségi AT
az ennek megfeleltetheté dokumentumot (ha ilyen dokumentum az adott orszagban nem
ismert, teljes bizonyitd ereji maganokiratba vagy hiteles cégalairasi nyilatkozat (a kdzjegyz6i
alairas-hitelesitéssel ellatott cimpéldany), illetve az tgyvéd vagy kamarai jogtanacsos altal
ellenjegyzett alairas minta); - a cégkivonatban nem szerepl6 kotelezettségvallald(k) esetében
a cégjegyzésre jogosult személytdl szarmazo, az ajanlat alairasara vonatkozo (a
meghatalmazo és a meghatalmazott alairasat is tartalmazo) irasos meghatalmazast 2. A
Kdzbeszerzési Hatdsag ,bronz” fokozatu mindsitéséhez képest jelen hirdetmény 11.4.1) M.1.
pontjaban AK szigorubb alkalmassagi kdvetelményeket hatarozott meg, amelyeket a
mindsitett ajanlattevének a mindsitett ajanlattevék jegyzékén szereplés igazolasan
tulmutatdan igazolnia szikséges (részletesen bemutatva: 111.4.1) BT-750 mezék). 3. AT
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folyamatban 1év6 cégbirdsagi valtozasbejegyzési eljaras esetén a cégbirésaghoz benyujtott
valtozasbejegyzési kérelem és annak érkeztetésérdl a cégbirdsag altal megkuldoétt igazolast
csatolja (nemlegesség esetén nyilatkozatot errél) 4. Az ajanlatban csatolni kell a nem magyar
nyelvi dokumentum magyar forditasat. 5. K6z0s ajanlattétel esetén csatolni kell a k6zos
ajanlattevék altal cégszerien alairt kozos Ajanlattevéi megallapodast. 6. Az ajanlatnak
tartalmaznia kell: - a Kbt. 66. § (6)bek a) és b) pontja szerinti nyilatkozat-nemleges is! (EKR
drlap) - a Kbt. 66. § (2)bekben foglaltaknak megfeleld kifejezett, eredeti nyilatkozat (EKR
drlap) - a Kbt. 66. § (5)bek alapjan a felolvasélap (EKR drlap) 7. AK alkalmazza a Kbt. 81. § (4)
-(5) bek. elbirasait. 8. AK felhivja AT-k figyelmét, hogy tekintettel az EU Hivatalos Lapjanak
szigoru karakterkorlatozasara, AK nem tudja az egyéb informaciok teljes tartalmat
meghatarozni, ezért azok részletesen az egyéb kdzbeszerzési dokumentumokban kerltlnek
kifejtésre. 9. A Kbt. 57. § (2) bekezdése alapjan a kdzbeszerzési dokumentumokat
ajanlatonként legalabb egy AT-nek vagy az ajanlatban megnevezett alvallalkozénak
elektronikus uton el kell érnie az ajanlattételi hataridd lejartaig. AK a kdzbeszerzési
dokumentumokat a gazdasagi szerepl6k részére elektronikus uton, korlatlanul és teljes
korlen, téritésmentesen hozzaférhetdveé teszi az EKR-ben. 10. A Kbt. 71. § (6) bekezdés
szerinti esetben ajanlatkérd csak egy alkalommal biztosit hianypétlasi lehetéséget. 11.
FAKSZ: dr. Laszl6 Viktor (lajstromszam: 00044.) 12. AK alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e)
pontjat. 13. AK szerz6déses kotelezettséget kizarolag a Ptk. 6:116. § (2) bekezdése szerinti,
arra vonatkozé bonto feltétellel vallal, hogy amennyiben a szerzédés targyara vonatkozoan a
kézpontositott kdzbeszerzési rendszerben keretmegallapodas vagy szerzédés kerl
megkotésre, a kdzpontositott kozbeszerzés rendszerében kell a beszerzést megvaldsitania.
Felek rogzitik, hogy ebbél ajanlatkérének semmilyen hatranyos kdvetkezménye nem
szarmazhat. A bonto feltétel alkalmazasa estén Felek kotelesek egymassal a mar teljesitett
szolgaltatasok tekintetében elszamolni. 14. Ajanlatkérd jelen eljaras el6készitése soran az
EKR (el6zetes piaci konzultacio) fellletén el6zetes piaci konzultaciét (EPK) tartott, amelyrél a
63/2022. (II. 28.) Korm. rendelet 1. § (5) bekezdés c) pont szerinti Osszefoglalé az alabbi EKR
szamon érhet6 el: EKR000516282026 15. Mivel egyfajta termék kerll beszerzésre, a részekre
bontas ellentétes a gazdasagi észszerliséggel, ezért AK a részajanlattételt kizarja.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Motivos de exclusion puramente nacionales: Ajanlatkéré altal eldirt kizard okok: - Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd (k6zos ajanlattevd), alvallalkozé és nem vehet részt az
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a Kbt. 62. §-anak (1) és (2)
bekezdésében foglalt kizaré okok hatalya alatt all és megbizhatésagat nem tudja kell6képpen
igazolni. - Az ajanlatkéré kizarja az eljarasbol azt az ajanlattevét, alvallalkozét vagy az
alkalmassag igazolasaban részt vevé szervezetet, aki a fenti kizard okok hatalya ala tartozik,
vagy részér6l a kizard ok az eljaras soran kovetkezik be. Igazolasi méd: A jelen pontban
meghatarozott kizar6é okok fenn nem allasat ajanlattevé elézetesen az egyéb kdzbeszerzési
dokumentumok részét képezé egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumba foglalt
nyilatkozattal koteles igazolni a kdzbeszerzési eljarasokban az alkalmassag és a kizaré okok
igazolasanak, valamint a kozbeszerzési miszaki leiras meghatarozasanak modjarol szolé 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Korm. rendelet) 1-8. §, 10. §, 12-16. §-aiban
foglaltak szerint. A Korm. rendeletben meghatarozott igazolasi modok kivalthatok, ha az
érintett gazdasagi szereplé mindsitett ajanlattevéi jegyzéken vald szerepléssel bizonyitja, hogy
megfelel a kdzbeszerzési eljarasban elbirt kovetelményeknek. Az eljaras eredményérdl szolo
dontés meghozatalat megel6zéen a Kbt. 69. § (4) szerint ajanlatkéré felkérésére a
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Magyarorszagon letelepedett ajanlattevének a Korm. rendelet 8. §- a, a nem Magyarorszagon
letelepedett ajanlattevének a 10. §-a szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdésében foglalt kizard okok hatalya ala. Az alkalmassag igazolasaban részt vevd
alvallalkoz6 vagy mas szervezet vonatkozasaban a Korm. rendelet 15. §-a szerint kell az
egységes europai kdzbeszerzési dokumentummal kell igazolni a kizaré okok fenn nem allasat,
mig azon alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek részt alkalmassag igazolasaban
az ajanlattevd Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot koteles benyujtani a Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdésében foglalt kizard okok fenn nem allasardl. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a
Kbt. 64. § (1)-(2) bekezdésében foglaltakra is. Ajanlattevé élhet a Kbt. 69. § (11a)
bekezdéseében biztositott lehetdséggel. Ebben az esetben a gazdasagi szerepl6 nyilatkozik
arrol, hogy mely korabbi eljarasban benyujtott igazolast kéri figyelembe venni a biralat soran.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 21-Mikrogydngyokkel mikodé HLA tesztek beszerzése
Descripcion: Fluoreszcens jel6lési mikrogydngyokkel miikodd, HLA diagnosztikai
tesztkészletek beszerzése. A mikrogydngyok analizisére alkalmas, aramlasi elven alapulo, a
megajanlott tesztkészletekre validalt analizatorok hasznalatba vételi joganak biztositasa a
szallitasi cimen, valamint a hasznalatba adott analizatorok hasznalati id6 alatti folyamatos
mikddéképessegének biztositasaval jaro feladatok ellatasa. |l. Beszerzendd tesztkészletek és
analizatorok mennyisége a teljes szerzddéses id6tartamra, 24 hénapra: a.) Tesztkészletek: 1.
sor: 3.500 darab DNS alapu, kis felbontasu HLA-A tipizalo tesztkészlet szolid szervatiltetésre
valamint vérképz6 6ssejt-atlltetésre vard betegek és potencialis rokondonoraik vizsgalatahoz
2. sor: 4.500 darab DNS alapu, kis felbontasu HLA-B tipizal6 tesztkészlet szolid
szervatultetésre valamint vérképz6 6ssejt-atultetésre varo betegek és potencialis
rokondonoraik vizsgalatahoz 3. sor: 2.200 darab DNS alapu, kis felbontasu HLA-C tipizald
tesztkészlet szolid szerv atultetésre valamint vérképzd6 Gssejt-atlltetésre vard betegek és
potencialis rokondonoraik vizsgalatahoz 4. sor: 1.400 darab DNS alapu, kis felbontasu HLA-
DP tipizal¢ tesztkészlet szolid szerv atultetésre valamint vérképzd dssejt-atultetésre vard
betegek és potencialis rokondonoraik vizsgalatahoz 5. sor: 2.300 darab DNS alapu, kis
felbontasu HLA-DQ tipizalo tesztkészlet szolid szerv atultetésre valamint vérképzé 6ssejt-
atlltetésre varé betegek és potencialis rokondonoraik vizsgalatahoz 6. sor: 3.300 darab DNS
alapu, kis felbontasu HLA-DR tipizal6 tesztkészlet szolid szerv atiltetésre valamint vérképzd
Ossejt-atlltetésre vard betegek és potencialis rokondonoraik vizsgalatahoz 7. sor: 10.700
darab HLA-ellenes (l.+lI. osztaly) antitestek szlrésére alkalmas tesztkészlet szolid
szervatultetésre valamint vérképz6 6ssejt-atliltetésre vard betegek és potencialis
rokondonoraik vizsgalatahoz 8. sor: 6.700 darab HLA I. osztalyu antigének elleni antitestek
specificitasanak egyedi antigénekkel torténd meghatarozasara alkalmas tesztkészlet (single
antigen) szolid szervatultetésre valamint vérképz6 6ssejt-atlltetésre vard betegek és
potencialis rokondonoraik vizsgalatahoz 9. sor: 6.100 darab HLA Il. osztalyu antigének elleni
antitestek specificitasanak egyedi antigénekkel torténé meghatarozasara alkalmas
tesztkészlet (single antigen) szolid szervatiltetésre valamint vérképzd 6ssejt-atlltetésre vard
betegek és potencialis rokondonoraik vizsgalatdhoz 10. sor: 375 darab HLA antigének elleni
komplement koté antitestek specificitasanak egyedi antigénekkel torténé meghatarozasara
alkalmas kiegészit6 tesztkészlet szolid szervatultetésre varo betegek vizsgalatdhoz
Tesztkészlet alatt ajanlatkérd az egy meghatarozashoz (vizsgalathoz) szlikséges tesztet, Taq
polimerazt, konjugatumo(ka)t, kontroll(oka)t, kalibratort, egyéb oldatot, detektalé reagenst
(fluoreszcens riportert) érti Ajanlatkéré tesztkészletként elfogadja azt is, ha a tesztek a Taq
polimerazzal, kontrollokkal, kalibratorral, egyéb oldattal, detektalé reagenssel nem gyari
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kiszerelésl készletben, hanem kildn-kulon vannak. Amennyiben a Taq polimeraz, kontrollok,
kalibrator, egyeb oldat, illetve a detektalé reagens nem a tesztekkel egy csomagolasban
kerulnek forgalomba, ugy értelemszeriien ezen anyagokat is meg kell ajanlani a tesztek
felhasznalasahoz szikséges mennyiségben, és az ajanlati arnak ezek ellenértékét is
tartalmaznia kell. (A tovabbiakban ajanlatkéré mind a kulén csomagolasu, mind az
egybecsomagolt tesztre, Taq polimerazra, kontrollokra, kalibratorra, egyéb oldatra és
detektalo reagensre egységesen tesztkészletként hivatkozik.) Ezen kildn csomagolasu
anyagok tekintetében a megajanlott mennyiség megfeleléségét hasznalati utmutatéban vagy
gyartoi nyilatkozatban bemutatott szamitassal kell igazolni. Soronként (tesztkészlet-
tipusonként) a teljes mennyiséget azonos termékbdl kell megajanlani. Az egy adott soron
megajanlott tesztkészlet-tipus 6sszes elemének (teszt, Taq polimeraz, konjugatum, kontroll,
kalibrator, egyéb oldat, detektalé reagens) ugyanattdl a jogi gyartétdl kell szarmaznia.
Amennyiben ez nem teljesul, akkor igazolni kell a tesztkészlettel valé6 kompatibilitast! Az
ajanlatnak két (2) db egymassal egyez6 analizatort kell tartalmaznia és az analizator részét
képez6 késziilékeknek azonos gyartmanyunak és tipustnak kell lenniiik. Ervénytelen az
ajanlat, ha kilénb6z6 gyartmanyu és/vagy tipusu készulékek megajanlasat tartalmazza. Azok
a készulékek mindsulnek azonos gyartmanyunak és tipusunak, amelyeknek cikkszama teljes
egészeében egyezik.

Identificador interno: EKR000381912026/1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33694000 Medios de diagnéstico
Opciones:
Descripcion de las opciones: Ajanlatkér6 vételi jog alapjan a szerzddés lehivasi hatalya alatt
(szerzb6dés hatalyba lépését kdvetd 24 hdnap) a felhasznalas fliggvényében jogosult a teljes
mennyiség lehivasa utan a teljes mennyiség maximum 30%-anak megfelel6 terméket
megrendelni. Az opcio ajanlatkérd szamara lehivasi (megrendelési) kotelezettséget nem
jelent, ezért ajanlatkérd nem vallal kotelezettséget arra, hogy vételi joga alapjan lehivast
(megrendelést) bocsat ki barmilyen mennyiségre. A vételi jogat ajanlatkérd egyoldalu irasbeli
nyilatkozattal jogosult gyakorolni a szerzddés lehivasi hatalya alatt, annak lejartat megel6z6en
(szerzb6dés hatalya lépését kdvetd 24 hdnap). A vételi joggal érintett mennyiséget az
alapmennyiséggel egyezd ajanlati aron (egységar) kell biztositani. Egyebekben a vételi jogra a
Ptk. rendelkezései az iranyaddak. Az ajanlatkérd felhivja az ajanlattevék figyelmét arra, hogy a
vételi jog kérében csak és kizardlag az eljarast megindito felhivas szerinti teljes (alap)
mennyiségre megajanlott termékkel egyez6 termékre tehetnek ajanlatot, a vételi jog kdrében
nem ajanlhaté meg a teljes alapmennyiségre megajanlott termékektdl kulonbozé termék. A
vételi jog targyat képezd termékek mennyiségére vonatkozo kildn ajanlatot ajanlattevék nem
tehetnek, megajanlasuk a teljes mennyiségre (opciés tételekre is) szol.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Karolina ut 19-21.
Localidad: Budapest
Cddigo postal: 1113
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Informacion complementaria: Orszagos Vérellaté Szolgalat Transzplantaciéos Immungenetikai
Laboratérium (1113 Budapest, Karolina ut 19-21. B. épulet)

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacidon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Informacion complementaria: Ajanlatkéré a legalacsonyabb ar egyeduli értékelési szempontjat
a 16/2012. (11.16.) Korm. rend. 6. § (3) bek. alapjan. alkalmazza.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
Contratacién ecoldgica: criterios: Criterios de contratacion publica no ecolégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: A Kr. 1. § (1) alapjan az ajanlattevé (AT) a Kbt. Il. Része
szerint meginditott jelen eljarasban az ajanlatéaban a kdzbeszerzési dok.-okkal rendelkezésre
bocsatott egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentummal (EEKD) kell el6zetesen igazolnia
Kr. 2. § (1) c) és (5) alapjan), hogy megfelel a Kbt.65. §-a alapjan az alabbiakban
meghatarozott alkalmassagi kovetelményeknek (EEKD IV. ,alfa’pontjanak kitdltése), azonban
az ig.-ok benyujtasara felhivott (Kbt. 69. § (4)-(7)) AT-nek az alabbiak szerint szikséges
igazolnia: M1.) A Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pont tekintetében az ajanlati felhivas
feladasatol visszafelé szamitott 3 év legjelentésebb DNS alapu, kis felbontasu 11 HLA lokusz
egyuttes meghatarozasara alkalmas tesztkészlet szallitasara vonatkozé referenciainak
csatolasa a Korm. rendelet 22. § (1)-(2) bekezdésével 6sszhangban. A referenciaknak
legalabb az alabbi adatokat tartalmaznia kell: - a szerzédést teljesité szervezet (ajanlattevé/a
Kbt. 65. § (6) bekezdése szerinti szervezet) neve, cime (székhelye), - a teljesités idétartama
(a kezdési és befejezési hatarid6 év, honap, nap -tél -ig megadasaval), - a szerzédést kotd
masik fél megnevezése, - a szallitas targya, - a szallitds mennyisége (db), - a referenciat
nyujté személy neve és elérhetbsége, - nyilatkozat arrél, hogy a teljesités a szerz6désnek és
az el6irasoknak megfelel6en tortént-e, - adott esetben informacié a sajat teljesités aranyarol.
Az alkalmassaggal kapcsolatban ismertetend6 adatokat olyan pontossaggal kérjuk megadni,
hogy abbdl a jelen felhivasban meghatarozott alkalmassag egyértelmien megallapithato
legyen. AK felhivja AT-k figyelmét, hogy az alkalmassagi kdvetelmények tekintetében
elfogadja AT egyszeri nyilatkozatat a Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése alapjan. AK felhivja a
figyelmet a Kbt. 65. § (7) és (9) bekezdésére. A kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet
az eldirt igazolasi médokkal azonos modon koteles igazolni az adott alkalmassagi feltételnek
torténd megfelelést. Az alkalmassag minimumkovetelménye(i): Alkalmatlan a szerz6dés
teljesitésére az ajanlattevd, k6zos ajanlattevék amennyiben M.1.) nem rendelkezik az ajanlati
felhivas feladasatdl visszafelé szamitott 3 évbdl szarmazo, legfeljebb 6 éven belll megkezdett
fluoreszcens jeldlési mikrogydongyokkel miikddd, DNS alapu, HLA diagnosztikai
tesztkészletek szallitasara vonatkozo referenciaval, amelynek mennyisége eléri vagy
meghaladja a 10 000 db-ot. A fenti referencia kdvetelmény egy vagy tobb szerzédéssel
igazolhatd. Amennyiben a szerz6dést kotd fél nem magyarorszagi szervezet, akkor kérjuk az
ajanlatban megjeldini, hogy a 2014/24/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv alapjan
ajanlatkérének mindsul-e. A referencia vonatkozasaban ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt.
65. § (9) bekezdésére, miszerint a relevans szakmai tapasztalatot igazolo referenciakra
vonatkozd kdvetelmény teljesitésének igazolasara a gazdasagi szerepld csak akkor veheti
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igénybe mas szervezet kapacitasait, ha az adott szervezet olyan mértékben részt vesz a
szerz6dés, vagy a szerz6dés azon részenek teljesitéesében, amelyhez e kapacitasokra
szukség van, amely - az ajanlattevé sajat kapacitasaval egyutt - biztositja az alkalmassagi
kovetelményben elvart szaktudas, illetve szakmai tapasztalat érvényesulését a teljesitésben.
Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (6), (7), (11) és (12) bekezdéseire.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Netté dsszesitett ajanlati ar a beszerzendd mennyiségre (HUF)

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: hungaro
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR000381912026

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000381912026
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: hungaro
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: AK az ajanlattételt nem koéti ajanlati biztositék adasahoz
Plazo de recepcion de ofertas: 17/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 17/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: www.ekr.gov.hu
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Szerzédést biztositdé mellékkdtelezettségek:
Késedelmi-, hibas teljesitési-, meghiusulasi kotbér, teljesitési biztositék. Részletezve az egyéb
kézbeszerzési dokumentumok V. fejezetében.
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: AK a Kbt. 35. §-anak (8)-(9) bekezdései alapjan nem teszi lehetbvé nyertes
ajanlattevé(k)nek gazdalkodo szervezet létrehozasat a szerzddés teljesitése érdekében.
Ajanlatkéré projekttarsasag alapitasat az 6nallo ajanlattevék vonatkozasaban is kizarja jelen
kdzbeszerzési eljaras vonatkozasaban.
Estructura financiera: Az ellenszolgaltatas teljesitése a targyi lehivasban szerepld teljes
mennyiseég igazolt szerzédésszerl leszallitasat kovetben utolag, illetve a stirgds szallitasok
esetén a targyi un. surgbs lehivasban szerepld teljes mennyiség igazolt szerzé6désszeri
leszallitasat kovetben utdlag a szamla elado altali kiallitasatol szamitott 30 naptari napon belul

575134-2026 Page 7/9


https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000381912026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000381912026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000381912026
http://www.ekr.gov.hu

a Kbt. 135. § (1) és (5)—(6) bekezdése és a Ptk. 6:130 § (1)—(2) bekezdése szerint torténik a
Kbt. 27/A. §-aban foglaltakra is. El6leg nem fizethetd. Az ajanlattétel, a szamlazas és az
ellenszolgaltatas kifizetésének pénzneme: magyar forint (HUF).

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Kdzbeszerzési Hatdésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Informacion sobre los plazos de revision: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Orszagos Vérellatd Szolgalat
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Kbozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Orszagos Vérellaté Szolgalat
Organizacion que tramita ofertas: Orszagos Vérellaté Szolgalat

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Orszagos Vérellatdé Szolgalat
Numero de registro: 15329365243
Direccion postal: Karolina Ut 19-21.
Localidad: Budapest
Cddigo postal: 1113
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Punto de contacto: Janicsek Zsuzsanna
Correo electronico: faksz@ovsz.hu
Teléfono: +36 1372 4274
Fax: +36 1372 4274
Direccion de internet: https://www.ovsz.hu
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Numero de registro: EKRSZ_40664534 2
Direccion postal: Riado u. 5
Localidad: Budapest
Caddigo postal: 1026
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Correo electrénico: dontobizottsag@kt.hu
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8.1.

Teléfono: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Direccién de internet: https://kozbeszerzes.hu

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacion oficial: Kézbeszerzési Hatésag
Numero de registro: EKRSZ_40664534
Direccién postal: Riadd utca 5.

Localidad: Budapest

Cadigo postal: 1026

Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria

Correo electrénico: hirdetmeny@kt.hu
Teléfono: +36 18828635

Direccién de internet: https://kozbeszerzes.hu
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

575134-2026

Identificador/version del anuncio: 59¢c743e2-53e2-4ab1-89e3-358685286921 - 02
Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 17/08/2026 15:41:08 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Anuncio: fecha de envio (por parte del eSender): 13/08/2026 21:42:13 (UTC+02:00) Hora de

Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: hungaro
Numero de publicacién del anuncio: 575134-2026

Numero de la edicion del DO S: 159/2026

Fecha de publicacion: 19/08/2026
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